72. Sura de los Genios (1 - 6)
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En el nombre de Allah, el Misericordioso, el Compasivo.

(1) Di: Se me ha inspirado que unos
genios han escuchado y han
dicho: Hemos oido una Recita-
cién maravillosa

(2) que conduce a la guia recta, asi
que hemos creido en ella y no
asociamos a ningun otro con
nuestro Sefior.

(3) Y en verdad que El, ensalzada sea
la majestad de nuestro Sefior,
no ha tomado ni compafiera ni
hijo.

(4) Sino que nuestro necio* decia una
enorme mentira contra Allah.

* [Alusion a Iblis, el padre de los
genios.]

(5) Cuando pensdbamos que ni los
hombres ni los genios eran
capaces de decir mentiras con-
tra Allah.

(6) Y algunos hombres de los huma-
nos buscaban refugio en hom-
bres de los genios con lo cual
no hacian sino aumentarles su
osadia en el mal.
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72. Sura de los Genios (7 - 14)
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(7) Y pensaron, como pensasteis, que

Allah no levantaria a nadie*.

* [De las tumbas. O también puede
entenderse: “...no enviaria a nadie..."
es decir, a ningtin mensajero.|

(8) Quisimos acceder al cielo pero lo

encontramos lleno de una
fuerte vigilancia y de estrellas
fugaces.

(9) Soliamos tomar posiciones en él

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

para escuchar, pero ahora
quien intenta escuchar encuen-
tra una estrella fugaz que lo
persigue.

Y no sabemos si se quiere mal
para quien hay en la tierra o si
su Sefior quiere guiarlos.

Entre nosotros los hay que son
rectos y los hay que no lo son;
somos caminos distintos.

Supimos que no podriamos
escapar de Allah en la tierra y
que tampoco podriamos salir
huyendo

Y realmente cuando oimos la
guia, creimos en ella.

Quien crea en su Senor, no
tendrd que temer ni menos-
cabo ni opresion.

Entre nosotros los hay musul-
manes y los hay injustos.

El que se somete...Esos estan
en la buena direccién.
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72. Sura de los Genios (15 - 21)
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(15) Pero los injustos...Son lefia de

(16)

(17) Para con ello ponerlos a prueba.

(18) Y puesto que las mezquitas son

(19) Y cuando el siervo de Allah se

(20) Decia*: Sélo invoco a mi Senor

(21) Di: No tengo poder ni para per-

Yahannam.

Si fueran con rectitud por el
camino, les dariamos a beber
agua en abundancia.*

* [Metéfora que alude al incremento de
la provisién en general}

A quien se aparte del recuerdo
de su Senor, le haremos entrar
en un penoso castigo.

de Allah*, no invoquéis a nadie
junto a Allah.

* [Es decir, y puesto que las mezquitas
o lugares de oracién son para adorar a
Allah, no adoréis a nadie mds. Tam-
bién se puede entender conectado con
la primera aleya de la sura, cuando
dice: “Se me ha inspirado que...,” es
decir, y (se me ha inspirado también)
que les mezquitas son de Allah...]

ponia a invocarlo a punto esta-
ban de venirsele encima*.

* [Es decir, cuando el Profeta, que
Allah le dé Su gracia y paz, recitaba el
Corén, los genios se agolpaban a su
alrededor para escuchar.]

sin asociarle a nadie.
* [En otra lectura: Di: Sélo invoco...]

judicaros ni para conduciros a
ningun bien.
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72. Sura de los Genios (22 - 28)
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(22) Di: Nadie me librara de Allah y
fuera de El no encontraré
ningun refugio.

(23) No es sino una transmisiéon, de
parte de Allah, de Sus men-
sajes. Y quien desobedece a
Allah y a Su mensajero tendra
el fuego de Yahannam donde
serd inmortal para siempre.

(24) Hasta que llegue el momento en
que vean lo que se les pro-
metié y sepan quién tiene el
més débil auxilio y cuenta con
menor nimero de fuerzas.

(25) Di: No sé si lo que se os promete
estd cerca o si mi Sefior me
dard algtn plazo maés.

(26) El Conocedor del No-Visto, a
nadie le da acceso a Su No-
Visto.

(27) A excepcién de aquel mensajero
que goza de Su beneplécito.
Y es cierto que despliega vigi-
lancia delante y detrés de él

(28) para saber si ha transmitido los
mensajes de su Sefior.
El abarca lo que ellos poseen y
toma en cuenta con detalle ca-
da cosa.
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